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Light unfolded

Crafted to reveal the rhythm and 
texture of greenery after dusk, 
these luminaires create beautifully 
uniform backdrops on hedges and 
shrubs, while subtly elevating trees 
and guiding pathways with a calm, 
contemporary linear gesture, almost 
invisible by day, disappearing in the 
dark while shaping the night.

La luce prende forma

Progettati per rivelare il ritmo e la 
texture del verde dopo il tramonto,
questi corpi illuminanti creano 
fondali uniformi e armoniosi su siepi 
e arbusti, valorizzando al contempo 
alberi e de�nendo percorsi 
con un gesto lineare, sereno e 
contemporaneo, quasi invisibile di 
giorno, che svanisce nell’oscurità 
mentre modella la notte.

La luz se devela

Diseñadas para revelar el ritmo 
y la textura de la vegetación al 
anochecer, estas luminarias crean 
fondos uniformes y armoniosos 
en setos y arbustos, mientras 
realzan sutilmente los árboles y 
guían los recorridos con un gesto 
lineal sereno y contemporáneo, 
casi invisible durante el día, 
desapareciendo en la oscuridad 
mientras modelan la noche. 

Dean Skira

/Bollards

EMOTION AND POWER GOING TOGETHER



intro

Designed not simply to 
illuminate, but to reveal the many facets 
of landscapes after dark, the luminaires 
in this collection enhance the rhythm, 
depth, and texture of greenery at night. 
They guide the eye along paths and 
through spaces, turning perception 
into a continuously shifting interplay of 
light, shadow, and emotion.

More than functional elements, bollards 
are gestures of design. They de�ne 
boundaries without enclosing them 
and illuminate without overpowering. 
Discreet and attuned to the human 
scale, they enhance safety while 
enriching the atmosphere and shaping 
environments that elevate the quality of 
outdoor living.

Through three fundamental pillars 
-Technology, Know-how, and Design - 
these luminaires become sophisticated 
instruments, enabling lighting 
professionals to shape experiences and 
transform outdoor spaces into works 
of light.

Progettati non solo per 
illuminare, ma per svelare le molteplici 
sfaccettature delle aree verdi dopo il 
tramonto, i corpi illuminanti di questa 
collezione ne esaltano il ritmo, la 
profondità e la texture, guidando 
lo sguardo lungo percorsi de�niti 
e trasformando la percezione in 
un’esperienza di luce ed emozione.

Più che strumenti funzionali, diventano 
elementi di design che tracciano 
con�ni senza chiuderli, illuminano 
senza risultare invasivi. La loro 
presenza è discreta, intimamente 
connessa alla dimensione umana: una 
luce che dà sicurezza e insieme crea 
atmosfera, plasmando gli spazi esterni 
e migliorando la qualità della vita 
all’aperto.

Attraverso tre momenti fondamentali 
- Tecnologia, Know-how e Design - 
questi corpi illuminanti diventano 
strumenti so�sticati nelle mani dei 
professionisti della luce, capaci di 
modellare atmosfere, svelare la bellezza 
dei dettagli e orchestrare esperienze che 
trasformano gli ambienti in una sinfonia 
di luce.

Diseñadas no solo para 
iluminar, sino para revelar las múltiples 
facetas de los paisajes durante la 
noche, las luminarias en esta colleción 
realzan el ritmo, la profundidad y 
la textura del verde al anochecer, 
dirigendo la mirada a lo largo de los 
senderos y a través de los espacios, 
transformando la percepción en una 
experiencia de luz y emoción.

Más que simples elementos 
funcionales, las balizas son gestos de 
diseño. De�nen límites sin cerrarlos 
e iluminan sin imponerse. Discretos 
y en sintonía con la esencia humana, 
mejoran la seguridad al tiempo que 
enriquecen la atmósfera y con�guran 
entornos que elevan la calidad de la 
vida al aire libre.

Guiadas por la Tecnología, 
el Know-how y el Diseño, estas 
luminarias se convierten en 
instrumentos re�nados que permiten a 
los profesionales de la iluminación crear 
experiencias y transformar los espacios 
exteriores en obras de luz.
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01
Technology

Although these luminaires 
were destined to a market where 
simple ON–OFF operation with static 
white light is an established and 
widely accepted standard, we chose 
to extend our long-standing expertise 
in architectural lighting to this product 
category as well.

As a result, these newly conceived 
bollards integrate energy-e�cient 
LED technology with DMX and DALI 
control systems, and are available, 
beside the classic white light models, 
also in RGBW and tunable white 
con�gurations. 

Combined with a rigorous selection 
of advanced components, state-of-
the-art optics, and premium-quality 
construction materials, LED technology 
enables the creation of the desired 
lighting e�ects across an extraordinary 
spectrum of colour and white tones, 
delivering a re�ned and immersive 
sensory experience.

Sebbene destinati a un 
mercato in cui il semplice ON–OFF 
con luce bianca statica è uno standard 
consolidato, abbiamo voluto trasferire 
anche in questa tipologia di prodotto 
la nostra consolidata esperienza 
nell’illuminazione architetturale.

Questi bollard di nuova generazione 
integrano una tecnologia LED ad alta 
e�cienza energetica con sistemi di 
controllo DMX e DALI e, accanto alle 
versioni a luce bianca, sono proposti 
anche in con�gurazioni RGBW 
e tunable white. 

Unitamente alla scelta rigorosa di 
componenti avanzati, ottiche di ultima 
generazione e materiali costruttivi 
di qualità premium, la più avanzata 
tecnologia LED consente di ottenere 
e�etti luminosi so�sticati, articolati 
in un’ampia gamma di tonalità di 
colore e di bianco, per dare forma a 
un’esperienza sensoriale elegante 
e immersiva.

 Aunque destinadas a 
un mercado en el que el simple 
funcionamiento ON–OFF con luz 
blanca estática constituye un estándar 
consolidado y ampliamente aceptado, 
decidimos trasladar también a estas 
luminarias nuestra experiencia 
en el ámbito de la iluminación 
arquitectónica.

Como resultado, estas nuevas balizas 
integran tecnología LED de alta 
e�ciencia energética con sistemas 
de control DMX y DALI. Junto a los 
modelos clásicos de luz blanca, 
se ofrecen también en con�guraciones 
RGBW y blanco dinámico. 

La rigurosa selección de componentes 
avanzados, ópticas de última 
generación y materiales de calidad 
premium permite a la tecnología LED 
dar forma a los efectos lumínicos 
deseados a través de un extraordinario 
espectro de tonalidades de color y de 
blanco, ofreciendo una experiencia 
sensorial re�nada e inmersiva.
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The true distinction of our 
luminaires lies in our know-how: 
decades of experience, precision 
engineering, and meticulous attention 
to detail that transform ideas into 
high-performance, enduring solutions.

Every lighting �xture in our collections 
is the result of in-depth expertise 
spanning research and development, 
material sourcing, and component 
selection, combined with hands-on 
mastery in assembly, testing, and 
rigorous quality control to reach the 
utmost reliability, versatility, and 
consistent performance over time. 

Il vero elemento distintivo 
dei nostri corpi illuminanti risiede 
nel nostro know-how: decenni di 
esperienza, ingegneria di precisione 
e un’attenzione meticolosa al dettaglio 
che trasformano le idee in soluzioni ad 
elevate prestazioni, pensate per durare 
nel tempo.

Ogni corpo illuminante delle nostre 
collezioni è il risultato di competenze 
approfondite che spaziano dalla 
ricerca e sviluppo alla selezione dei 
materiali e dei componenti, unite a una 
solida esperienza operativa nelle fasi 
di assemblaggio, collaudo e rigoroso 
controllo qualità. Un processo integrato 
che garantisce i massimi livelli di 
a�dabilità e versatilità, assicurando 
prestazioni costanti nel tempo.

La verdadera distinción de 
nuestras luminarias reside en nuestro 
know-how: décadas de experiencia, 
ingeniería de precisión y una atención 
meticulosa al detalle que transforman 
las ideas en soluciones de alto 
rendimiento, concebidas para perdurar 
en el tiempo.

Cada luminaria de nuestras 
colecciónes es el resultado de un 
profundo conocimiento que abarca 
la investigación y el desarrollo, la 
selección de materiales y componentes, 
combinado con una sólida experiencia 
práctica en las fases de ensamblaje, 
pruebas y un riguroso control de 
calidad, con el objetivo de alcanzar 
los más altos niveles de �abilidad, 
versatilidad y un rendimiento constante 
a lo largo del tiempo.
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The design of our luminaires 
originates from a creative vision, 
brought to life through the seamless 
integration of planning, components, 
technology, and sustainability 
principles, meticulously re�ned down 
to every technical and aesthetic detail.

In this chapter, the visionary behind 
the collection is lighting designer 
Dean Skira, who envisioned a new 
generation of LED bollards that 
combine an original sculptural form 
with pioneering performance, creating 
a previously unseen, uniform backdrop 
of vivid light for the re�ned and 
comfortable enhancement of green 
spaces of every scale in residential and 
hospitality areas.

Our narrative of these innovative 
bollards and their evolution begins 
here.

Il design dei nostri 
corpi illuminanti nasce da una 
visione creativa che prende forma 
attraverso un equilibrio impeccabile 
tra progettazione, tecnologia, 
componentistica e sostenibilità, con 
una cura artigianale per ogni minimo 
dettaglio, sia tecnico che estetico.

Protagonista di questo capitolo è il 
lighting designer Dean Skira, mente 
creativa della collezione, che ha 
immaginato una nuova generazione 
di bollard a LED pensati per de�nire, 
attraverso insoliti fondali di luce 
intensa ed uniforme, spazi verdi di ogni 
dimensione in aree residenziali o in 
contesti di hospitality.

Il racconto di questi bollard innovativi 
e della loro evoluzione inizia qui.

El diseño de nuestras 
luminarias nace de una visión creativa 
que se materializa a través de la 
integración armoniosa de plani�cación, 
componentes, tecnología y principios 
de sostenibilidad, cuidadosamente 
depurados hasta el mínimo detalle 
técnico y estético.

El protagonista de este capítulo es el 
diseñador de iluminación Dean Skira, 
mente creativa de la colección, quien 
ha imaginado una nueva generación 
de balizas LED para de�nir, mediante 
inusuales fondos de luz intensa y 
uniforme, espacios verdes de cualquier 
tamaño en áreas residenciales y de 
hospitalidad.

Aquí comienza el relato de estas
balizas innovadoras y de su evolución.
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P-Koon / P-Ket Spike P-Koon / P-Ket BollardLighting concept Lighting conceptLighting concept

8m 8m

120°

110°

6m 6m 6m 6m

Easy installation in soft 
ground thanks to the 
integrated spike with a 
removable pushing plate

Installazione semplice in 
terreni morbidi grazie al 
picchetto integrato con 
piastra rimovibile

Instalación sencilla en terreno 
blando gracias a la estaca 
integrada con placa de 
empuje desmontable

Creation of uniform
backdrops on hedges,
bushes, or trees

Creazione di fondali
uniformi su siepi, 
arbusti o alberi

Creación de fondos de luz
uniformes e inéditos en setos,
arbustos y árboles

Simple removal and 
repositioning, allowing 
adaptation to plant growth 
or landscape changes

Facile rimozione e 
riposizionamento, per un 
rapido adattamento alla 
crescita delle piante o ai 
cambiamenti del paesaggio

Fácil extracción y 
reposicionamiento, 
permitiendo adaptarse al 
crecimiento de las plantas 
o a cambios en el paisaje

Decorative and functional 
landscape lighting in white 
and coloured light

Illuminazione paesaggistica 
decorativa e funzionale a luce 
bianca e colorata 

Iluminación paisajística 
decorativa y funcional 
en luz blanca y de color

8m

120°

110°

6m6m 6m

Easy installation in 
pavements of any kind via 
an integrated stainless steel 
�xing plate or anchor bolts 

Sistema di �ssaggio con 
piastra inox a scomparsa o 
sistema di ancoraggio adatti 
a tutti i tipi di pavimentazioni

Fácil instalación en cualquier 
tipo de pavimento mediante 
una placa de �jación 
empotrada de acero 
inoxidable o pernos de 
anclaje

Creation of uniform back-
drops on low walls, hedges, 
or bushes

Creazione di fondali uniformi 
su muretti, siepi o arbusti

Creación de un fondo de luz 
uniforme e inédito en muros 
bajos, setos, y arbustos

Decorative and functional 
landscape lighting in white 
and coloured light

Illuminazione paesaggistica 
decorativa e funzionale 
a luce bianca e colorata

Iluminación paisajística 
decorativa y funcional 
en luz blanca y de color

Built-in power supply unit 
for quick and practical 
installation 
(for white light models)

Alimentatore integrato per 
un’installazione pratica 
e rapida 
(per verisoni a luce bianca)

Alimentación integrada para 
una instalación rápida y 
práctica (para los modelos de 
luz blanca)
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P-Koon Spike is an innovative linear standing bollard speci�cally designed to create 
uniform backdrops on hedges, bushes, or trees in green environments. Its spike-based design allows 
for easy installation in any soft ground, as well as quick removal and repositioning to adapt to plant 
growth or landscape changes. Available with either opaline or clear glass, it delivers exceptional 
performance in both static and dynamic white or coloured light.

P-Koon Spike è un innovativo bollard lineare, speci�camente progettato per creare fondali 
di luce uniforme su siepi, arbusti o alberi in giardini, parchi e spazi verdi. Il suo design con picchetto 
consente un’installazione semplice in diversi tipi di terreno morbido, per un’integrazione perfetta in 
qualsiasi paesaggio. Disponibile con vetro opalino o trasparente, garantisce elevate prestazioni 
a luce bianca sia statica che dinamica o colorata.

P-Koon Spike es una baliza lineal innovadora, especí�camente diseñada para crear 
fondos uniformes en setos, arbustos o árboles en jardines, parques y espacios verdes. Su diseño con 
estaca permite una instalación fácil en diversos tipos de suelo blando, asegurando una integración 
perfecta en cualquier paisaje. Disponible con vidrio opalino o transparente, ofrece un rendimiento 
excepcional tanto con luz blanca (estática o dinámica) como con luz de color. 13
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P-Koon Spike by Dean Skira
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P-Koon Bollard is an innovative linear standing luminaire speci�cally designed to create 
uniform backdrops on low walls, hedges, or bushes in green environments. An integrated stainless 
steel �xing plate or an optional anchor bolt system allows for comfortable installation in pavements 
of any kind. Available with either opaline or clear glass, it delivers exceptional performance in both 
static and dynamic white or coloured light. The white-light models feature a built-in power supply 
unit for quick and practical installation.

Progettato per creare fondali di luce uniforme su muretti, siepi o arbusti, questo 
innovativo bollard è dotato di una piastra di �ssaggio a scomparsa o di un sistema di ancoraggio 
optional per un’agevole ed elegante installazione in pavimentazioni di qualsiasi tipo. È disponibile 
con vetro opalino o trasparente per la creazione di diversi e�etti a luce bianca - statica o dinamica 
- e colorata. La versione a luce bianca è provvista di alimentatore integrato per un’installazione 
pratica e rapida.

P-Koon Bollard es una luminaria de pie innovadora, diseñada especí�camente para 
crear fondos uniformes en muros bajos, setos o arbustos en entornos verdes. Equipada con una 
placa de �jación empotrada de acero inoxidable o con pernos de anclaje opcionales, garantiza una 
instalación cómoda en pavimentos de cualquier tipo. Disponible con vidrio opalino o transparente, 
ofrece un rendimiento excepcional tanto con luz blanca (estática o dinámica) como con luz de 
color. La versión con luz blanca incorpora una unidad de alimentación integrada que permite una 
instalación rápida y práctica.

P-Koon Bollard by Dean Skira
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RGBW: RGB+W 3000K LEDs   
DW: 2700K - 6500K Tunable white LEDs
WHITE LIGHT: 2200K, 2700K, 3000K, 4000K LEDs

RGBW: RGB+W 3000K LEDs   
DW: 2700K - 6500K Tunable white LEDs
WHITE LIGHT: 2200K, 2700K, 3000K, 4000K LEDs

RGBW/DW: DMX-RDM, DALI with remote PSU / con alimentatore separato / con alimentación remota
WHITE LIGHT: ON-OFF, DALI, 0/10V with remote PSU / con alimentatore separato / con alimentación remota

RGBW/DW: DMX-RDM, DALI with remote PSU / con alimentatore separato / con alimentación remota
WHITE LIGHT: ON-OFF, DALI, 0/10V with in-built PSU / con alimentatore integrato / con alimentación integrada

Input voltage / Tensione di alimentazione / Tensión de entrada: 220-240VAC / 50-60 Hz
Weight / Peso / Peso: 3.5 Kg / 7.72 lbs
External operating limits/ Limiti operativi esterni/ Límites de funcionamiento externos: -30°C to 50°C / (-22°F to 122°F)
Lumen maintenance / Mantenimento del  usso luminoso / Mantenimiento del  ujo luminoso:  L90 (10K) > 60000 hrs.

GO Opaline Glass / Vetro Opalino / Vidrio opalino

GC Clear optics with in-built micro-louvre
Ottica trasparente Con micro-louvre integrato  

           Óptica transparente con micro-louver integrado

GO Opaline Glass / Vetro Opalino / Vidrio opalino

GC Clear optics with in-built micro-louvre
Ottica trasparente Con micro-louvre integrato  

           Óptica transparente con micro-louver integrado

105°x120° 105°x120°

Colour con�guration / Con�gurazione colore / Con�guración cromática Colour con�guration / Con�gurazione colore / Con�guración cromática

Optical con�guration / Con�gurazione ottica / Con�guración óptica Optical con�guration / Con�gurazione ottica / Con�guración óptica

Control system / Sistema di controllo / Sistema de control Control system / Sistema di controllo / Sistema de control

Finish / Finitura / Acabado Finish / Finitura / Acabado

316L stainless steel body
Corpo in Inox 316L lucido
Cuerpo en acero inoxidable 316L

316L stainless steel body
Corpo in Inox 316L lucido
Cuerpo en acero inoxidable 316L

Corten E¤ect Finish

Black RAL 9005

Polished stainless steel 

Custom RAL available on request

‘Polished&Brushed’ stainless steel

Corten E¤ect Finish

Black RAL 9005

Polished stainless steel 

Custom RAL available on request

‘Polished&Brushed’ stainless steel

DMX RDM DALI 0-10V ON-OFF CLASS II CLASS III IP66 OPALINE CLEAR +
MICROLOUVRE

ANTISALINE

PERFORMANCE WATT MAX lm/OUTPUT MAX lm/W CRI

WHITE 4000K 23 851 37  80*

Standard
Standard

Optional
Optional

DMX RDM DALI 0-10V ON-OFF CLASS IP66 OPALINE CLEAR +
MICROLOUVRE

ANTISALINE

Input voltage / Tensione di alimentazione / Tensión de entrada: 24 VDC
Weight / Peso / Peso: 3.2 Kg / 7.05 lbs
External operating limits/ Limiti operativi esterni/ Límites de funcionamiento externos: -30°C to 50°C / (-22°F to 122°F)
Lumen maintenance / Mantenimento del  usso luminoso / Mantenimiento del  ujo luminoso:  L90 (10K) > 60000 hrs.

PERFORMANCE WATT MAX lm/OUTPUT MAX lm/W CRI

WHITE 4000K 20 851 43  80*

AL5440 AL5441

Optional anchor bolts

Integrated �xing plate

15
m
m

[0
.5
9”
]

15
m
m

[0
.5
9”
]

80
m
m

[3
.1
5”
]

80
m
m

[3
.1
5”
]

*CRI 90 on request *CRI 90 on request



P-Ket Spike is a discreet LED bollard capable of enhancing outdoor environments with 
re�ned lighting e�ects, o�ering both decorative and functional illumination. This innovative linear 
standing light is ideal for creating uniform backdrops on hedges, bushes, or low trees in gardens, 
parks, and green spaces. Its spike-based design allows for easy installation in various types of soft 
ground, ensuring seamless integration into any landscape.

P-Ket Spike è un elegante bollard a LED dalla presenza discreta, in grado di valorizzare gli 
ambienti esterni con e�etti luminosi ra�nati, sia decorativi che funzionali. Questo innovativo corpo 
illuminante è ideale per la creazione di fondali di luce radente uniforme su siepi, arbusti o cespugli in 
giardini, parchi e aree verdi. Il suo design con picchetto integrato consente una facile installazione nel 
terreno, garantendo un’integrazione armoniosa in qualsiasi paesaggio. 

P-Ket Spike es una discreta baliza LED capaz de realzar los espacios exteriores con 
re�nados efectos de iluminación, ofreciendo una iluminación tanto decorativa como funcional. Esta 
innovadora luminaria lineal de pie es ideal para crear fondos luminosos uniformes en setos, arbustos 
o árboles bajos en jardines, parques y espacios verdes. Su diseño con estaca permite una instalación 
fácil en diversos tipos de suelo blando, garantizando una integración perfecta en cualquier paisaje. 21
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P-Ket Spike by Dean Skira
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P-Ket Bollard is an innovative linear standing luminaire speci�cally designed to create 
uniform backdrops on low walls, hedges, or bushes in green environments. An integrated stainless 
steel �xing plate or an optional anchor bolt system allows for comfortable installation in pavements 
of any kind. Available with opaline glass, it delivers exceptional performance in both static and 
dynamic white or coloured light. The white-light models feature a built-in power supply unit for quick 
and practical installation.

Progettato per creare fondali di luce uniforme su muretti, siepi o arbusti, questo innovativo 
bollard è dotato di una piastra di �ssaggio a scomparsa o di un sistema di ancoraggio optional per 
un’agevole ed elegante installazione in pavimentazioni di qualsiasi tipo. È disponibile con vetro 
opalino per la creazione di diversi e�etti a luce bianca - statica o dinamica - e colorata. 
La versione a luce bianca è provvista di alimentatore integrato per un’installazione pratica e rapida.

P-Ket Bollard es una luminaria de pie innovadora, diseñada especí�camente para crear 
fondos uniformes en muros bajos, setos o arbustos en entornos verdes. Equipada con una placa de 
�jación empotrada de acero inoxidable o con pernos de anclaje opcionales, garantiza una instalación 
cómoda en pavimentos de cualquier tipo. Disponible con vidrio opalino, ofrece un rendimiento 
excepcional tanto con luz blanca (estática o dinámica) como con luz de color. La versión con luz blanca 
incorpora una unidad de alimentación integrada que permite una instalación rápida y práctica. 25
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P-Ket Bollard by Dean Skira



P-Ket Spike P-Ket Bollard
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RGBW/DW: DMX-RDM, DALI with remote PSU / con alimentatore separato / con alimentación remota
WHITE LIGHT: ON-OFF, DALI, 0/10V with remote PSU / con alimentatore separato / con alimentación remota

Input voltage / Tensione di alimentazione / Tensión de entrada: 24 VDC
Weight / Peso / Peso: 1.3 kg / 2.86 lbs
External operating limits/ Limiti operativi esterni/ Límites de funcionamiento externos: -30°C to 50°C / (-22°F to 122°F)
Lumen maintenance / Mantenimento del  usso luminoso / Mantenimiento del  ujo luminoso:  L90 (10K) > 60000 hrs.

GO Opaline Glass / Vetro Opalino / Vidrio opalino97°x110°

RGBW: RGB+W 3000K LEDs   
DW: 2700K - 6500K Tunable white LEDs
WHITE LIGHT: 2200K, 2700K, 3000K, 4000K LEDs

Colour con�guration / Con�gurazione colore / Con�guración cromática 

Optical con�guration / Con�gurazione ottica / Con�guración óptica

Control system / Sistema di controllo / Sistema de control

Finish / Finitura / Acabado

316L stainless steel body
Corpo in Inox 316L lucido
Cuerpo en acero inoxidable 316L

Corten E¤ect Finish

Black RAL 9005

Polished stainless steel 

Custom RAL available on request

‘Polished&Brushed’ stainless steel

PERFORMANCE WATT MAX lm/OUTPUT MAX lm/W CRI

WHITE 4000K 8.5 420 49  80*

PERFORMANCE WATT MAX lm/OUTPUT MAX lm/W CRI

WHITE 4000K 10 420 42  80*

DMX RDM DALI 0-10V ON-OFF CLASS IP66 OPALINE ANTISALINE

RGBW: RGB+W 3000K LEDs   
DW: 2700K - 6500K Tunable white COB LEDs
WHITE LIGHT: 2200K, 2700K, 3000K, 4000K LEDs

RGBW/DW: DMX-RDM, DALI with remote PSU / con alimentatore separato / con alimentación remota
WHITE LIGHT: ON-OFF, DALI, 0/10V with in-built PSU / con alimentatore integrato / con alimentación integrada

Input voltage / Tensione di alimentazione / Tensión de entrada: 220-240VAC / 50-60 Hz
Weight / Peso / Peso: 1.6 kg / 3.53 lbs
External operating limits/ Limiti operativi esterni/ Límites de funcionamiento externos: -30°C to 50°C / (-22°F to 122°F)
Lumen maintenance / Mantenimento del  usso luminoso / Mantenimiento del  ujo luminoso:  L70 (10K) > 55000 hrs.

GO Opaline Glass / Vetro Opalino / Vidrio opalino97°x110°

Colour con�guration / Con�gurazione colore / Con�guración cromática 

Optical con�guration / Con�gurazione ottica / Con�guración óptica

Control system / Sistema di controllo / Sistema de control

Finish / Finitura / Acabado

316L stainless steel body
Corpo in Inox 316L lucido
Cuerpo en acero inoxidable 316L

Corten E¤ect Finish

Black RAL 9005

Polished stainless steel 

Custom RAL available on request

‘Polished&Brushed’ stainless steel

DMX RDM DALI 0-10V ON-OFF CLASS II CLASS III IP66 OPALINE ANTISALINE

Standard StandardOptional Optional

AL5431AL5430

40mm
[1.57”]

10
7m

m
[4
.2
1”
]

71mm
[2.80”]

37
m
m

[1
.4
6”
]

58
0m

m
[2
2.
83

”]

30
0

[1
1.
81

”]
28

0m
m

[1
1.
02

”]

53
6m

m
[2
1.
10

”]

10
1m

m
[3
.9
8”
]

43
5m

m
[1
7.
13
”]

77mm
[3.03”]

40
m
m

[1
.5
7”
]

15
m
m

[0
.5
9”
]

15
m
m

[0
.5
9”
]

80
m
m

[3
.1
5”
]

80
m
m

[3
.1
5”
]

*CRI 90 on request *CRI 90 on request

Optional anchor bolts

Integrated �xing plate



Full Moon Bollard Vipera Bollard

Moon Spike Half Moon Spike Vipera Spike Daisy Spike

Daisy BollardMoon Bollard Half Moon Bollard

Spike Collection

Bollard Collection
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	 Griven bespoke is a division of Griven born from the company’s 
long-standing expertise in engineering unique, original lighting solutions. Col-
laborations with world-renowned architects, lighting designers, and specifiers 
have further expanded our strong customisation capabilities, enabling us to de-
liver truly bespoke solutions tailored to exacting projects and visionary concepts. 
Today, thanks to our dedicated team, we are uniquely positioned to respond 
with unmatched speed and unrivalled precision to even the most challeng-
ing requirements-conceiving, engineering, and manufacturing fully bespoke 
lighting solutions from scratch, and bringing even the most imaginative ideas to  
light.

	 Griven bespoke è una divisione di Griven nata dalla consolidata espe-
rienza dell’azienda nella progettazione di soluzioni di illuminazione uniche e 
originali. Le collaborazioni con architetti, lighting designer e specifier di fama 
mondiale hanno ulteriormente ampliato le nostre solide capacità di personaliz-
zazione, permettendoci di fornire soluzioni pensate per progetti esigenti e con-
cept visionari. Oggi, grazie al nostro team dedicato, siamo in una posizione uni-
ca per rispondere con rapidità e precisione anche alle richieste più impegnative, 
ideando, progettando e producendo soluzioni di illuminazione completamente 
su misura partendo da zero per portare alla luce persino le idee più fantasiose.

	 Griven bespoke es la división de Griven nacida de la amplia expe-
riencia de la empresa en la ingeniería de soluciones de iluminación únicas y 
originales. Las colaboraciones con arquitectos, diseñadores de iluminación y 
especificadores de renombre mundial han fortalecido aún más nuestras capa-
cidades de personalización, lo que nos permite ofrecer soluciones a la medida 
para proyectos exigentes y conceptos visionarios. Hoy, gracias a nuestro equipo 
especializado, estamos en una posición única para responder con una rapidez 
inigualable y una precisión excepcional a los requerimientos más desafiantes- 
concibiendo, ideando y fabricando desde cero soluciones de iluminación total- 
mente personalizadas que hacen posible hasta las ideas más imaginativas.



	 Delivering a high emotional impact, the GRIVEN ESSENTIALS collec-
tion is the perfect solution for small to medium-scale urban, residential, and 
landscape projects. Renowned for their stunning performance and extraordi-
nary versatility, these luminaires enhance any setting with a wide range of light-
ing effects and the broadest spectrum of coloured or white shades. Crafted with 
meticulous attention to design, quality, and durability, GRIVEN ESSENTIALS lu-
minaires ensure reliable performance over time, even in challenging outdoor 
conditions or extremely wet environments. Safety is paramount, with each 
luminaire engineered to meet the highest standards, while energy-efficient 
LED technology and environmentally conscious materials underscore Griven’s  
commitment to sustainability.

	 La collezione GRIVEN ESSENTIALS costituisce la soluzione ideale per 
un’illuminazione ad elevato impatto emozionale di progetti urbani, residenzia-
li e paesaggistici di piccole e medie dimensioni. Caratterizzati da prestazioni 
straordinarie ed eccezionale versatilità, questi corpi illuminanti sono in grado di 
valorizzare qualsiasi architettura attraverso un’ampia gamma di effetti luminosi 
e di tonalità di luce, sia colorata che bianca. Realizzati con estrema attenzione 
a design, qualità e durata, i corpi illuminanti GRIVEN ESSENTIALS garantiscono 
prestazioni affidabili nel tempo, anche in condizioni climatiche difficili o in ambi-
enti particolarmente umidi. La sicurezza è un valore imprescindibile: ogni corpo 
illuminante è progettato per rispondere ai più elevati standard, mentre la tecno-
logia LED ad alta efficienza energetica e l’impiego di materiali eco-compatibili 
testimoniano l’impegno di Griven verso la sostenibilità ambientale.

	 La colección GRIVEN ESSENTIALS, con un alto impacto emocional, 
es la solución perfecta para proyectos urbanos, residenciales y de paisajismo 
de pequeña y mediana escala. Reconocidas por su prestaciones excepcionales 
y extraordinaria versatilidad, estas luminarias realzan cualquier espacio con una 
amplia gama de efectos de iluminación y el espectro más completo de tonos 
blancos o de color. Realizada con meticulosa atención al diseño, con calidad y 
durabilidad, la colección GRIVEN ESSENTIALS garantiza un rendimiento fiable 
a lo largo del tiempo, incluso en condiciones exteriores exigentes. La seguridad 
es primordial: cada luminaria es diseñada para cumplir los más altos estándares, 
mientras que la tecnología LED de bajo consumo y los materiales ecoconscien-
tes refuerzan el compromiso de Griven con la sostenibilidad.
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